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ouss smmsemnsemmn Limite du plan particulier.
e 1 o & Grens van het bi jzonder plan.
| 0TS 8 /8 r PRESCRIPTIONS D'URBANISME : STEDEBOUWKUNDIGE VOORSCHRIFTEN
SERVICE TECHNIQUE DES TRAVAUX PUBLICS AR Limite du P.P.A. 50-06
L&} £
DIVISION : URBANISME i Grens van het B.P.A. 50-06 Article 1 - Dispositions generales Artikel 1 - Algemene beschikkingen.
| 1.1. Généralités 1.1. Algemeenheden
TECHNISCHE DIENST VAN OPENBARE WERKEN —— — —  Limite du P.P.A. 50-31 . s .
Grens van het B.P.A. 50-31 Les presentes prescriptions completent et détaillent les mesures d'aména- De maatregelen van aanleg die grafisch op het plan uitgedrukt staan,
AFDELING : STEDEBOUW | gement exprimées graphiquement sur le plan; elles précisent, en outre, worden aangevuld en gedetailleerd door de onderhavige voorschriften;
ps les intentions non figurées sur le plan parce que non susceptibles zij omschrijven bovendien nauwkeurig de niet op het plan weergegeven
- — 7 ;J_ ’// / Parcelles existants et numéros de police. d'etre representees graphiquement . beschikkingen welke niet vatbaar zijn voor grafische voorstelling.
ﬂ At - Bestaande percelen en politienummers. . . . . : ;
PLAN PARTICULIER D' AMENAGEMENT N© | Les présentes prescriptions ne dérogent pas aux reglements et instructions De huidige voorschriften wijken niet af van de verschillende van kracht
| > diverses en vigueur, sauf disposition contraire enoncee ci-apres. . zijnde reglementen en onderrichtingen, behalve andersluidende hierna
50 - 32 74 / / / Constructions existantes (etablissement scolaire) . p A ; : ~vermelde beschikking.
BIJZONDER PLAN VAN AANLEG NF Bestaande gebouwen (onderwijsinstelling) A 1'exception des prescriptions du présent plan relatives i 1'implantation,
w au volume et 3 l'esthétique des constructions et des clStures, ainsi De van kracht zi jnde bouwverordeningen bli jven van toepassing met uit-
que celles relatives au cours et jardins, les réglementations en vigueur zondering van de voorschriften van onderhavig plan betreffende de
I - Cours et jardins. en matiére de batisse sont d'application. inplanting, het volume en de esthetiek van gebouwen en afsluitingen,
Koeren en tuinen. . 2 o alsmede deze betreffende koeren en tuinen.
QUARTIER WANNECOUTE Article 2 - Prescriptions relatives a la zone d'équipement d'interet collectif
| R" et/ou de service public. : Artikel 2 - Voorschriften betreffende het gebied voor uitrustingen van
® Arbre existant. ’ - z B 3 o, collectief belang én/of van openbare diensten.
AVENUE DE LA B L Bestaande boom. 2.1. le plan indique la zone réservée a un équipement d'interet collectif
UGRANE et/ou de service public. 2.1. Het plan duidt de zone aan welke voorbehouden is voor uitrustingen
Cette zone permet la construction d'un établissement scolaire avec ses van collectief belang en/of openbare diensten.
E Nombre de niveaux des batiments existants: services annexes. A Deze zone laat het oprichten toe van een onderwi jsinstelling met zijn
WIJ K WANNE KOUTE R- Rantal bouwlagen der bestaande gebouwen: En cas de non réalisation de cette construction d'etablissement scolaire, bi jhorende diensten.
; la zone peut étre affectée au logement en respectant les dispositions Indien dit schoolgebouw niet verwezenli jkt wordt, kan de zone bestemd
! g des par. 2.2., 2.3., 2.4., 2.5. et 2.6. ci-dessous. worden voor huisvesting mits naleving van de beschikkingen zoals vermeld
STALKRUIDLAAN R B i i ’ 2 # in de hieronder staande paragrafen 2.2., 2.3., 2.4., 2.5. en 2.6.
Gelijkvloers 2.2. Les parties non construites sont, soit dallées, soit aménagees en jardins
i : 1 avec plantations d'arbres. 2.2. De niet bebouwde delen worden ofwel geplaveid, ofwel ingericht als
: BT ' +2 - Nomtre d'étages tuinen met inplanting van bcmen.
Parcelles sises a l'angle de :'Z::::’: ;\éarl‘:ecsol:‘;?arn:t de l Aantal verdiepingen Un rideau d'arbres doit obligatoirement étre prévu a la limite de la En rij bomen dient verplicht te worden aangebracht als afscherming
zone de l'etablissement scolaire avec l'arriere des parcelles situees op de scheiding tussen het gebied voor onderwijsinstellingen en het
Percelen gelegen op de hoek van de Wannekouterlaan en de T s gc’ifu:: j ;ema“t-‘-" avenue de la Sarriette. achterste deel van de percelen, gelegen langsheen de Bonekruidlaan.
. elle a
Stalkruidlaan 2.3. L'implantation des bitiments peut se faire en ordre discontinu, mais 2.3. De inplanting van de gebouwen meg in een discontinue volgorde verlopen,
doit donner 1'impression d'un front de batisse continu., De plus, cette { -maar moet de indruk blijven geven van een continue bouwli jn. Bovendien
PLAN D'AMENAGEMENT et S0.00 Cote (m). implantation ne peut compromettre l'habitabilité des constructions d'habi- mag deze inplanting de bewoonbaarheid van de amliggende woningen niet
FEUILLE UNIQUE: - —~  Maatlijn (m) tations voisines. La hauteur maximale hors-tout des constructions est de in het gedrang brengen. De maximale bouwhoogte, in buitenmaten uitgedrukt,
PLAN DE LA SITUATION EXISTANTE 15 m. Le rapport plancher/sol est de 1,3. : bedraagt 15 m. De verhouding vloer/terrein bedraagt 1,3.
________ Alignement réalisé a maintenir. Les indices P et S sont respectivement calculés comme suit : De elementen V en T worden respektieveli jk berekend als volgt :
PLAN VAN AANLEG en Uitgevoerde te behouden rooili jn. Indice P : il se référe & la totalité des superficies de planchers hors- Element V : betreft het geheel van bovengrondse vloeroppervlakten,
ENIG BLAD: sol, locaux techniques compris; pour le calcul, les superficies technische lokalen inbegrepen; voor wat de berekening
PLAN VAN DE BESTAANDE TOESTAND de planchers seront supposées continues et mesurées convention- betreft, worden de vloeroppervlakten verondersteld door-
__________ T Front de batisse. nellement jusqu'au niveau extérieur des murs de fagades, sans ; lopend te zijn en op conventionele wijze gemeten tot
Bouwli jn. tenir compte de leur interruption de toute mature, telle que aan het uiterste peil van de gevelmuren, zonder rekening
cloisons, dégagements verticaux, ete. te houden met hun onderbreking van welke aard dan 0ok,
ECHELLE : EEEERIN, - Indice S : il se référe a la superficie de la zone constructible. zoals schotten, vertikale scheidingen, enz...
. . 1 / 1(]]) ’w#?mﬁng Seso de_rwecul Element T : betreft de oppervlakte van de bebouwbare zone.
SCHAAL : - 8 Achteruitbouwzone 2.4. Aspeot des fagades : : : :
¥ - les fagades visibles depuis la voie publique doivent presenter entre- 2.4, Uitzicht van de gevels :
elles et avec celles des immeubles voisins une cohérence de matériaux - de gevels welke zichtbaar zijn vanaf de openbare weg moeten samen
Zone d'équipements d'intérét collectif et/ou de service et de composition. met deze van de omgevende gebouwen een onderlinge samenhorigheid
BRUXELLES, LE L' INGENIEUR -DIRECTEUR GENERAL , o public (établissement scolaire). - aucune fagade aveugle n'est admise. 3 ) vertonen wat betreft materialen en samenstelling.
RUSSEL 28-1-1988 Zone woor uitrustingen van algemeen belang en/of van open- - Saillies : les constructions en saillies sont autorisées, a condition - blinde gevels worden niet toegelaten.
BRU ,» DE DE INGENIEUR -DIRRCTEUR GENERAAL, bare diensten (onderwijsinstelling). d'8tre réparties harmonieusement sur l'ensemble de la fagade - ui tsprongen : uitsprongen worden toegelaten mits een geli jkmatige
et d'étre limitées 3 une surface de 40 % de celle-ci. verdeling over het geheel van de gevel en worden beperkt
. tot 40 % van de totale geveloppervlakte.
' Voirie existante. 2.5. Matériaux :
. J. Bestaande weg. Facades : 2.5. Materialen :
y ~ Les matériaux a utiliser pour les fagades sont la brique, les enduits Gevels
—_— —_— traditionnels, le ciment peint, les pierres naturelles ou artificielles, De materialen te gebruiken woor de gevels zijn baksteen, traditionele
les marbres, les céramiques et le béton teinté imitant les matériaux natu- bepleistering, beschilderde cement, natuur- of kunststeen, marmer,
rels. > # keramiektegels en gekleurd beton ter nabootsing van natuurli jke materia-
VU ET ADOPTE PROVISOIREMENT PAR LE CONSEIL COMMUNAL EN Sont aussi acceptés les éléments de fagades metalliques, les bardages et len.
les éléments de béton architectonique. Worden ook toegelaten : metalen gevel- en voorzetelementen en elemen-
SHANOE" Bl 20400 Vu pour etre arnexe a 1'arrete Yu pour etre anrexé a 1'arreteé Dans ce cas, la reproduction répétitive d'un seul élément en fagade est ten van architectonisch beton. In dit geval wordt het herhaaldelijk
royal du 5 juillet 1989. royal du 5 juillet 198%. roscrite. gebruik van hetzelfde element in de gevel voorgeschreven.
GEZIEN EN VOORLOPIG AANGENOMEN DOOR DE GEMEENTERAAD IN LEyMinistl‘e de la Region bruxel- Le Secretaire d'Etat & la Region Ees chissis sont en bois naturel ou peint, en métal peint ou tout De vensterramen bestaan uit natuurlijk of beschilderd hout, uit beschil-
ZITTING VAN 22-02-1988 loise, bruxelloise, - autre matériau qui présente le méme aspect. derd metaal of elk ander materiaal dat hetzelfde uitzicht biedt.
i Gezien om te warden gevaegd bilj Gerien om te worden gevosgd bi)
PAR LE CONSEIL . S het koninlijk besluit van het koninkliik besluit van 2.6 C(Clotures : . 2.6. Afsluitingen :
: S juli 1989, S juli 1989, Les treillis de couleur verte sont le seul type de cl8tures admis, a Als af ‘s.ImE ting wordt slechts &én type toegelaten, namelijk groenkleurig
condition d'étre dissimulés dans des plantations. rasterwerk en op voorwaarde door beplantingen aan het zicht te zijn

VANWEGE DE RAAD:
onttrokken.

LE SECRETAIRE , AdJ0i~T
DE SECRETARIS  Adjuwxr

vain het Brusselszse De Stads=zecretaris van het
Brusselse Gewest,

Article 3 - Zone de recul.

LE CONSEIL, De Mimister

Gewest,
Artikel 3 - Achteruitbouwzone.

Cette zone est plantée et destinée a 1'agrément.
Elle ne peut recevoir de construction, ni en surface, ni en sous-sol, a Deze zone wordt beplant en is bedoeld voor ontspanning.

() (g) Ph. MOUREALX (s) (g) J.L. THYS
: e 1'exception des chemins d'accés aux propriétés. Ze mag geen enkele constructie bevatten noch boven-, noch ondergronds,
?T-:'”?' 1;4313:% Pour copie conforms met uitzondering van de toegangswegen tot de eigendammen.
A'J'." 4 i L *Architecte -Chef de Service, Les zones de recul sont délimitées a front de rue et sur les retours mitoyens
.gp F. BASFAR par une plinthe ou un socle en pierre bleue ou en brique de parement emergeant De achteruitbouwzones zijn afgebakend langs de straatzijde en op de scheidings-
; (=) F. GASPAR. de 0,20 m & 0,50 m au-dessus du niveau du trottoir, lijnen tussen de eigendommen door een plint of een sokkel uit arduinsteen
: ~nie § if1 ¢ 4 1" ariein: of gevelsteen en met een hoogte van 0,20 m tot 0,50 m boven het niveau
LE COLLEGE DES BOURGMESTRE ET ECHEVINS CERTI E PRESENT G'Uple GEPtIfIBB coprorme d I Oi‘lgiﬂﬁl van net trottoir.
PLAN A ETE DEPOSE A L'EXAMEN DU PUBLIC DANS LES BUREAUX DE L' Bruxelles, le.3.-09- 1383 ..
ADMINISTRATION COMMUNALE DU 07-03-1988 AU 05-04 41988 Rar ke College: Le Coflege,
Secrétaire,
HET COLLEGE VAN BURGEMEESTER EN SCHEPENEN BEVESTIGT PAT ONDERHAVIG Le Secrdtaire
PLAN TER INZAGE VAN HET PUBLIEK OP GEMEENTELUKE ADMINISTRATIEBURELEN ;
WERD NEERGELEGD VAN 07-03-1988 TOT 05-04-1988 (?
< —————
PAR LE COLLEGE : - g P
VANWEGE HET COLLEGE .
LE SECRETAIRE , 83y0/nT LE COLLEGE,
DE SECRETARIS , myjuwxt HET LEGE,
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VU ET ADOPTE DEFINITIVEMENT PAR LE CONSEIL COMMUNAL EN
SEANCE DU 24-10-1988
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GEZIEN EN DEFINITIEF AANGENOMEN DOOR DE GEMEENTERAA IN
ZITTING VAN 24-10-1988

PAR LE CONSEIL: /
VANWEGE DE RAAD:
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